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Prohlaseni o vlastnostech podle narizeni EU 305/2011

CZ145-2016/CPR

Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku:

SpotrebiC na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2.

Identifikace stavebniho vyrobku:

Krbova kamna na drevo, ekobrikety, uhelné brikety typ: Alytus, Avesta, Kalix, Savona

Zatrideni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotiebict - 1a).

3.

Zakladni technické adaje krbovych kamen Drevo Ekobrikety Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW] 8,12 8,09 8,11
Snizeny tepelny vykon (33%) [kW] 2,68 2,67 2,68
Max. davka paliva pro piiloZeni [kg/h] 2,31 2,16 1,59
Prumérna tep. spalin za hrdl. koufovodu [°C] 282 269 268
Hmotnostni pratok suchych spalin [g/s] 6,9 6,7 8
Energeticka ucinnost [%] 80.16 81.4 7817
Koncentrace CO pfi 13% Oz (%) 0,05 0,03 0,06
Pouzitelna paliva: dievo, ekobrikety, uhelné brikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

Pramér kourovodu 150 mm

Vyusténi koufovodu

Vertikalni / Horizontalni

Hmotnost (Alytus, Avesta, Kalix, Savona)

120/162/147/130 kg

Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfisludnou harmonizovanou

technickou specifikaci:

Krbova kamna Alytus, Avesta, Kalix, Savona jsou uréena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spolecenskych mistnosti.

Kamna nejsou ur¢ena pro nepretrzity provoz
Zatrideni krbovych kamen je provedeno dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotiebicl - 1a).

4,

Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o.
ul. SNP 474/7

408 01 Rumburk

Ceska republika

5.

IC: 62740989
telefon: +420 412 379 999
fax: +420 412 379 998

E-mail: infocz@haassohn.com

Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobku:

Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)

6.

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle systému 3, provedl! Strojirensky zkudebni ustav, s.p., Hudcova 424/56b
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o pocatecni zkousce typu ¢. 30-12935-T-1 pro krbova kamna Alytus,

Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

Avesta, Kalix, Savona s typovym oznacenim 04 350 (8,0 kW) ze dne 15.4.2016.

900 500 199 0000




7. Deklarované vilastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08

Zakladni charakteristika

Vliastnosti

Pozarni bezpecnost

Minimalni vzdalenosti

Vzdalenost od hoflavych materialQ zadni sténa = 400 mm strop = 800 mm
bocni stény = 400 mm Celni sténa = 800 mm
Riziko vypadnuti horiciho paliva Vyhovuje

Emise spalin Viz. tabulka v bodé 2
Povrchova teplota Vyhovuje

Elektricka bezpecnost .

Cistitelnost Vyhovuje

Max. pracovni tlak -

Teplota vystupnich spalin Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla ) NPD

Tepelny vykon

Jmenovity vykon 8 kW

Vykon vytapéni prostoru Viz. tabulka v bodé 2

Vykon ohrevu vody

Viz. tabulka v bodé 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, ze vlastnosti vyrobkl uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s viastnostmi
uvedenymi v bode 7

9. Ostatni:

V pripade, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi pfedméty C3 musi byt vzdalenosti od hoflavych materialt
zdvojnasobeny.

Popis a urcéeni vyrobku:
Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejriznéjSich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych kamen na kominovy praduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady pozarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou
kamna pouzita.

Obsluhu spotrebiCe smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzaduje obcasnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouzivan v obycejném prostredi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pfi zméné prostiedi, kdy by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeéi poZaru nebo
vybuchu (napr. pri lepeni lina, PVC, pfi praci s natérovymi hmotami), musi byt spotfebic vcas pred vznikem nebezpedéi vyrazen z
provozu. Dale je mozné spotiebi€ pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe privanem.

Na spotrebic nesméji byt kladeny predméty z horlavych hmot.

SpotrebicC je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehoflavém podkladu, presahujici pudorys kamen vpredu nejméné o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdem delSim preruSeni provozu kamen je nutno pfed opé&tovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a Cistotu komina,
kourovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvirka musi byt vzdy uzaviena, vyjma uvadéni do provozu, dopliovani paliva a

odstrafiovani popela.

Podrobnejsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

HAAS + SOHN Rukov, 5.1.0.

408 01 RUMBURK, SNP 474
i 62740989, DIC: 262740889
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Oprindelig side 1

Originaltekst
Prohlaseni o vlastnostech podle nafizenf
Jedinecny identifika¢ni kdéd typu vyrobku:

Spotrebi¢ na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle

Identifikace stavebniho vyrobku:

Krbova kamna na drevo, ekobrikety, uhelné brikety typ:

Alytus, Avesta, Kalix. Savona
Zatfidéni krbovych kamen dle
(tabulka I, tfidéni spotrebicd - 1a).
Zéakladni technické dda<e krbo

* ch kamen

Drevo

Uhelné brike

Dosazeny tepeln

'kon

Snizen' te elne

k

on

Max. davka aliva pro filoZzen|

/h

Primérna te

. s alin za hrdl. koufovodu
Hmotnostni rdtok such ‘ch s alin /s
Ene eticka ucinnost /o

Koncentrace CO fi

Pouzitelnd paliva: drevo, ekobrikety, uhelné brikety
MinimalIni tah komina v hrdle koufovodu
Prlimér kourovodu

Vyusténi kourovodu

Hmotnost Al us, Avesta, Kalix, Savona

k

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Ydeevnedeklaration i henhold til forordningen

Produkttypens unikke identifikationskode:

Fastbraendselsapparat uden varmtvandsforsyning i henhold

til
Identifikation af byggevare:

Breendeovne, gko-briketter, kulbriketter af typen: Alytus,
Avesta, Kalix, Savona

Klassificering af pejseovne i henhold til
(tabel I, apparatklassificering - 1a).
Grundlzaeggende tekniske data for pejsen

* komfur

Tree

Kulbriketter

Opnaet termisk

hest

Reducer varmen.

til

han

Maksimal dosis braendstof til lsegning

It

Gennemsnitstemperatur

med alin bag rggrerets hals
Massestrgmningshastighed sasom 'ch s alin /s
Energieffektivitet /o

CO-koncentration

Brugbare braendstoffer: trae, gko-briketter, kulbriketter
Minimum skorstenstraek ved rggrgrshalsen
Ragrerets diameter

Reggudlgb

Veegt Al us, Avesta, Kalix, Savona

til



Originaltekst

Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho

vyrobku v souladu s pfislusnou harmonizovanou technickou

specifikaci:

Krbova kamna Alytus, Avesta, Kalix, Savona jsou ur¢ena k
pritapéni a vytapéni obytnych a spole¢enskych mistnosti.
Kamna nejsou urcena pro nepfretrzity provoz

Zatridéni krbovych kamen je provedeno dle

(tabulka I, tfidéni spotfebicd - 1a).

Kontaktni adresa vyrobce:

I¢:

ul. SNP

telefon:

fax:

Ceska republika

E-mail: infocz@haassohn.com

Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobka:

Dle systému

(pfiloha V, bod

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
ze dne

Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:
posouzeni podle systému

proved! Strojirensky zkusebni Gstav, s.p., Hudcova
Brno, ozndmeny subjekt

a vydal protokol o poc¢atecni zkousce typu ¢.
pro krbova kamna Alytus,

Avesta, Kalix, Savona s typovym oznacenim
kW) ze dne

Ekobrike

Vertikalni / Horizontaln{

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Tilsigtet anvendelse eller anvendelser af byggevaren i
overensstemmelse med den relevante harmoniserede
tekniske specifikation:

Alytus, Avesta, Kalix og Savona pejseovne er beregnet til
supplerende opvarmning og opvarmning af opholds- og
feellesrum. Ovnene er ikke beregnet til kontinuerlig drift.

Klassificeringen af pejseovne udfgres i henhold til
(tabel I, apparatklassificering - la).

Producentens kontaktadresse:

Ich:

ul. SNP

telefon:

fax:

Tjekkiet

E-mail: infocz@haassohn.com

System til vurdering og verifikation af byggevarers
ydeevnekonstans:

Efter system

(Bilag V, punkt

Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EU) nr.
fra datoen

Produkterne er omfattet af den harmoniserede standard:
vurdering i henhold til systemet

udfgrt af Mekanikteknisk Testinstitut, s.p., Hudcova
Brno, bemyndiget organ

0g udstedte den indledende typetestrapport nr.

til Alytus pejseovne,

Avesta, Kalix, Savona med typebetegnelse

kW) fra

@kobrikker

Lodret / Vandret



Oprindelig side 2

Originaltekst
Deklarované vlastnosti
Vlastnosti

Minimalni vzdalenosti
zadni sténa =

strop

bocni stény =

Celni sténa =

V hovuee

Viz. tabulka v bodé

V hovuee

V hovuee

Viz. tabulka v bodé
Viz. tabulka v bodé
Viz. tabulka v bodé
Vyrobce uvedeny v bodé

potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobkd uvedeného v bodech | a

jsou ve shodé s vlastnostmi
uvedenymi v bodé

V pfipadé, Ze jsou kamna instalovéna v prostoru s
hoflavymi pfedméty

musi byt vzdalenosti od hoflavych materiall
zdvojnasobeny.
Popis a urceni vyrobku:

Krbova kamna k mistnimu (lokaInimu) vytapéni
nejrlznéjsich obytnych mistnosti.

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy priduch smi byt
provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v
souladu s

Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna
instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé

Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Deklarerede egenskaber
Funktioner
Minimumsafstande
bagvaeg =

loft

sideveegge =

forveeg =

Pa sproget

Se tabellen i punkt

Pa sproget

Pa sproget

Se tabellen i punkt

Se tabellen i punkt

Se tabellen i punkt

Den i punkt ngevnte producent

bekraefter, at egenskaberne ved de produkter, der er
angivet i punkt | og

er i overensstemmelse med egenskaberne
angivet i punkt

Hvis ovnen er installeret i et rum med brandfarlige
genstande

skal vaere pa afstand af brandfarlige materialer
fordoblet.
Produktbeskrivelse og formal:

Pejseovne til lokal opvarmning af forskellige stuer.

Tilslutning af en pejseovn til en skorstensafluftning ma kun
udfgres med en skorstensfejers samtykke og i
overensstemmelse med

Eller direktivet, der geelder for det land, hvor ovnen skal
installeres.

Som braendsel ma kun anvendes de braendsler, der er
anfgrt i punkt

Kul, koks og husholdningsaffald ma ikke anvendes.



Originaltekst

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno
dodrzovat zdsady pozarni ochrany, platné pro stat ve
kterém budou kamna pouZzita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby.
Provoz kamen vyzaduje ob¢asnou obsluhu a dozor.

Spotrebi¢ smi byt pouzivan v obycejném prostredi dle
ed

nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro

stat, kam budou kamna dodana (instalovéna). Pfi zméné
prostredi, kdy by mohlo vzniknout prechodné nebezpeci
pozaru nebo vybuchu (napf. pfi lepeni lina, PVC, pfi praci s
natérovymi hmotami), musi byt spotrebic vcas pred
vznikem nebezpedi vyfazen z provozu. Déle je mozné
spotrebi¢ pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru,
nejlépe privanem.

Na spotrebi¢ nesméji byt kladeny prfedméty z hoflavych
hmot.

Spotrebic je nutné umistit tak, aby stal pevné na
nehorlavém podkladu, presahujici plidorys kamen vpredu
nejméné a po stranach

Po kazdém delSim preruseni provozu kamen je nutno pred
opétovnym zatopenim zkontrolovat préichodnost a ¢istotu
komina, kourovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvirka
musi byt vzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu,
dopliiovani paliva a odstrafiovani popela.

Podrobnéjsi podminky provozu krbovych kamen jsou
uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohldseni o vlastnostech se vydava na vyhradni
odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé

V Rumburku dne

Harmonizovand technicka specifikace
Z&akladni charakteristika

Pozarni bezpecnost

Vzdalenost od hoflavych material{
Riziko vypadnuti hoticiho paliva
Emise spalin

Povrchova teplota

Elektrickd bezpecnost

Cistitelnost

Max. pracovni tlak

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Ved brug og installation af en pejseovn er det ngdvendigt
at fglge de brandbeskyttelsesprincipper, der geelder i det
land, hvor ovnen skal anvendes.

Apparatet ma kun betjenes af voksne. Betjening af
komfuret kraever lejlighedsvis betjening og opsyn.

Apparatet ma bruges i normale omgivelser i henhold til
red.

eller i henhold til den relevante bestemmelse, der gaelder
for

det land, hvor ovnen skal leveres (installeres). Ved sndring
af miljget, hvor der kan opsta en midlertidig risiko for brand
eller eksplosion (f.eks. ved limning af linoleum, PVC, ved
arbejde med maling), skal apparatet tages ud af drift i god
tid, for risikoen opstar. Desuden ma apparatet kun bruges,
efter at omradet er blevet grundigt ventileret, helst med
treek.

Brandfarlige genstande ma ikke placeres pa apparatet.

Apparatet skal placeres, sa det star solidt pa en
ikke-brandbar overflade, og at det i det mindste raekker ud
over ovnens flade foran og pa siderne.

Efter hver laengere afbrydelse af ovnens drift er det
ngdvendigt at kontrollere skorstenens, rggkanalens og
forbraeendingskammerets dbenhed og renlighed, inden
ovnen teendes igen. Lagen skal altid vaere lukket, undtagen
ved igangsaetning, pafyldning og fjernelse af aske.

Mere detaljerede driftsbetingelser for pejseovne findes i
brugsanvisningen og det tekniske datablad.

Denne ydeevnedeklaration udstedes pa eneansvar af den
fabrikant, der er anfgrt i punkt

| Rumburk pa

Harmoniseret teknisk specifikation
Grundlzaeggende karakteristika
Brandsikkerhed

Afstand fra brandfarlige materialer

Risiko for at braendende braendstof falder ud
Udstgdningsemissioner
Overfladetemperatur

Elektrisk sikkerhed

Renggringsevne

Maks. arbejdstryk



Originaltekst
Teplota vystupnich spalin

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla)

Tepelny vykon
Jmenovity vykon

Vykon vytapéni prostoru
Vykon ohrevu vody
Energetickd Ucinnost

Ostatni:

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk
Udstadningsgastemperatur

Mekanisk modstand (udstgdningsrgrets
belastningskapacitet)

Termisk kraft

Nominel effekt
Rumopvarmningskapacitet
Vandopvarmningskapacitet
Energieffektivitet

Andre:
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Prohlaseni o vlastnostech podle narizeni EU 305/2011

CZ145-2016/CPR

Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku:

SpotrebiC na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2.

Identifikace stavebniho vyrobku:

Krbova kamna na drevo, ekobrikety, uhelné brikety typ: Alytus, Avesta, Kalix, Savona

Zatrideni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotiebict - 1a).

3.

Zakladni technické adaje krbovych kamen Drevo Ekobrikety Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW] 8,12 8,09 8,11
Snizeny tepelny vykon (33%) [kW] 2,68 2,67 2,68
Max. davka paliva pro piiloZeni [kg/h] 2,31 2,16 1,59
Prumérna tep. spalin za hrdl. koufovodu [°C] 282 269 268
Hmotnostni pratok suchych spalin [g/s] 6,9 6,7 8
Energeticka ucinnost [%] 80.16 81.4 7817
Koncentrace CO pfi 13% Oz (%) 0,05 0,03 0,06
Pouzitelna paliva: dievo, ekobrikety, uhelné brikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

Pramér kourovodu 150 mm

Vyusténi koufovodu

Vertikalni / Horizontalni

Hmotnost (Alytus, Avesta, Kalix, Savona)

120/162/147/130 kg

Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfisludnou harmonizovanou

technickou specifikaci:

Krbova kamna Alytus, Avesta, Kalix, Savona jsou uréena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spolecenskych mistnosti.

Kamna nejsou ur¢ena pro nepretrzity provoz
Zatrideni krbovych kamen je provedeno dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotiebicl - 1a).

4,

Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o.
ul. SNP 474/7

408 01 Rumburk

Ceska republika

5.

IC: 62740989
telefon: +420 412 379 999
fax: +420 412 379 998

E-mail: infocz@haassohn.com

Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobku:

Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)

6.

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle systému 3, provedl! Strojirensky zkudebni ustav, s.p., Hudcova 424/56b
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o pocatecni zkousce typu ¢. 30-12935-T-1 pro krbova kamna Alytus,

Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

Avesta, Kalix, Savona s typovym oznacenim 04 350 (8,0 kW) ze dne 15.4.2016.

900 500 199 0000




7. Deklarované vilastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08

Zakladni charakteristika

Vliastnosti

Pozarni bezpecnost

Minimalni vzdalenosti

Vzdalenost od hoflavych materialQ zadni sténa = 400 mm strop = 800 mm
bocni stény = 400 mm Celni sténa = 800 mm
Riziko vypadnuti horiciho paliva Vyhovuje

Emise spalin Viz. tabulka v bodé 2
Povrchova teplota Vyhovuje

Elektricka bezpecnost .

Cistitelnost Vyhovuje

Max. pracovni tlak -

Teplota vystupnich spalin Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla ) NPD

Tepelny vykon

Jmenovity vykon 8 kW

Vykon vytapéni prostoru Viz. tabulka v bodé 2

Vykon ohrevu vody

Viz. tabulka v bodé 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, ze vlastnosti vyrobkl uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s viastnostmi
uvedenymi v bode 7

9. Ostatni:

V pripade, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi pfedméty C3 musi byt vzdalenosti od hoflavych materialt
zdvojnasobeny.

Popis a urcéeni vyrobku:
Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejriznéjSich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych kamen na kominovy praduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady pozarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou
kamna pouzita.

Obsluhu spotrebiCe smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzaduje obcasnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouzivan v obycejném prostredi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pfi zméné prostiedi, kdy by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeéi poZaru nebo
vybuchu (napr. pri lepeni lina, PVC, pfi praci s natérovymi hmotami), musi byt spotfebic vcas pred vznikem nebezpedéi vyrazen z
provozu. Dale je mozné spotiebi€ pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe privanem.

Na spotrebic nesméji byt kladeny predméty z horlavych hmot.

SpotrebicC je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehoflavém podkladu, presahujici pudorys kamen vpredu nejméné o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdem delSim preruSeni provozu kamen je nutno pfed opé&tovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a Cistotu komina,
kourovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvirka musi byt vzdy uzaviena, vyjma uvadéni do provozu, dopliovani paliva a

odstrafiovani popela.

Podrobnejsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

HAAS + SOHN Rukov, 5.1.0.

408 01 RUMBURK, SNP 474
i 62740989, DIC: 262740889
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Vyhlasenie o vlastnostiach podFa nariadenia EU 305/2011

SK145-2016/CPR

1. Jedinecny identifikacny kod typu vyrobku:
SpotrebiC na pevné paliva bez dodavky teplej vody podfa EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikacia stavebného vyrobku:
Krbové kachle na drevo, ekobrikety, uholné brikety typ: Alytus, Avesta, Kalix, Savona

Zatriedenie krbovych kachiel podfa EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

Zakladné technické tdaje krbovych kachief Drevo Ekobrikety Uholné brikety
Dosiahnuty tepelny vykon (100 %) [kW] 8,12 8,09 8,11
Znizeny tepelny vykon (70 %) [kW] 2,68 2,67 2,68
Max. davka paliva na priloZzenie [kg/h] 2,31 2,16 1,59
Priemerna tep. spalin za hrdl. dymovodu [°C] 282 269 268
Hmotnostny prietok suchych spalin [g/s] 6.9 6,7 8
Energeticka u€innost [%] 80,16 81,4 78,17
Koncentracia CO pri 13 % O, (%) 0,05 0,03 0,06
Pouzitelné paliva: drevo, ekobrikety, uholné brikety

Minimalny tah komina v hrdle dymovodu 12 Pa

Priemer dymovodu 150 mm

Vyustenie dymovodu Vertikalni / Horizontalni
Hmotnost (Alytus, Avesta, Kalix, Savona) 120/162/147/130 kg

3. Zamyslané pouzitie alebo zamysFané pouzitia stavebného vyrobku v stlade s prislusnou harmonizovanou
technickou Specifikaciou:

Krbove kachle Alytus, Avesta, Kalix, Savona st uréené na prikurovanie a vykurovanie obytnych a spologenskych miestnosti.

Kachle nie su uréené pre nepretrziti prevadzku
Zatriedenie krbovych kachiefl je vykonané podla EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebiéov — 1a).

4. Kontaktna adresa vyrobcu:

HAAS+SOHN Rukov s. r. 0. ICO: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. System posudzovania a overovania stalosti viastnosti stavebnych vyrobkov:
Podra systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 305/2011 zo dria 9. 3. 201 1)

6. Na vyrobky sa vzt'ahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, postdenie podra systému 3, vykonal Strojirensky zku$ebni Ustav, s. p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o po&iatoénej skuske typu &. 30-12935-T-1 pre krbové kachle Alytus,
Avesta, Kalix, Savona s typovym oznacenim 04 350 (8,0 kW) zo dria 15.4.2016.

900 500 199 0000



7. Deklarovane viastnosti

Harmonizovana technicka specifikacia EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007-08

Zakladna charakteristika Vlastnosti

Poziarna bezpecnost

Minimalne vzdialenosti

Vzdialenost od horfavych materialov zadna stena = 400 mm strop = 800 mm
bocné steny = 400 mm ¢elna stena = 800 mm

Riziko vypadnutia horiaceho paliva Vyhovuije

Emisie spalin Pozrite tabulku v bode 2

Povrchova teplota Vyhovuije

Elektricka bezpecnost _

Cistitelnost Viyhovuje

Max. pracovny tlak 2

Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone Pozrite tabulku v bode 2
Mechanicka odolnost (nosnost odtfahového hrdla) NPD

Tepelny vykon

Menovity vykon 8 kKW

Vykon vykurovania priestoru Pozrite tabulku v bode 2

Vykon ohrevu vody

Pozrite tabulku v bode 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobca uvedeny v bode 4 potvrdzuje, ze vlastnosti vyrobku uvedeného v bodoch 1 a 2 su v zhode s viastnostami
uvedenymi v bode 7.

9. Ostatne:

V pripade, Ze su kachle inStalované v priestore s horfavymi predmetmi C3, musia byt vzdialenosti od horfavych materialov
zdvojnasobené.

Popis a urcenie vyrobku:
Krbové kachle na miestne (lokalne) vykurovanie najroznejSich obytnych miestnosti.

Pripojenie krbovych kachiel na kominovy prieduch smie byt vykonané iba sa suhlasom kominarskeho podniku a v sulade s
CSN 73 4201:2010, alebo smernicou platnou pre §tat, kde budu kachle inStalované.

Ako palivo je mozné pouzit iba paliva uvedené v bode 2. Nesmie byt pouzité uhlie, koks a domovy odpad.

Pre prevadzkovanie a instalaciu krbovych kachiel je nutné dodrziavat zasady poziarnej ochrany, platné pre stat v ktorom budu
kachle pouzité.

Obsluhu spotrebica smu vykonavat iba dospelé osoby. Prevadzka kachiel vyzaduje obCasnu obsluhu a dozor.

Spotrebit smie byt pouzivany v oby&ajnom prostredi podfa CSN 33 2000-1 ed. 2 alebo podra prisludného ustanovenia platného
pre §tat, kam budu kachle dodané (instalované). Pri zmene prostredia, kde by mohlo vzniknat prechodné nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami), musi byt spotrebiC vCas pred vznikom
nebezpedenstva vyradeny z prevadzky. Dalej je mozné spotrebi pouzivat az po dékladnom odvetrani priestoru, najlepsie

prievanom.
Na spotrebi€¢ nesmu byt kladené predmety z horfavych hmot.

Spotrebic je nutné umiestnit’ tak, aby stal pevne na nehorfavom podklade, presahujuci pédorys kachiel vpredu najmenej o 300
mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdom dlhdom preruseni prevadzky kachiel je nutné pred opatovnym zakurenim skontrolovat priechodnost a Cistotu
komina, dymovodu a spalovacieho priestoru kachiel. Dvierka musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky,

doplnovania paliva a odstranovania popola.
PodrobnejSie podmienky prevadzky krbovych kachiel su uvedené v Navode na obsluhu a v Technickom liste.

Toto vyhlasenie o vlastnostiach sa vydava na vyhradni zodpovednost’ vyrobcu uvedeného v bode 4.

HAAS + SOHN Rukov, s.1.0.
408 01 RUMBURK, SNP 474
IC: 62740989, Dil: C262740989
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